Niete potrzasta z rozpacza gtowag. Nie chciata
odpowiadac.

Schwycit ja za reke i targnat silnie. Chcialem
sie rzuci¢ na pomoc nieszcze$liwemu dziecku... Na
szczescie przeznaczenie nie dopuscito, by hrabia zna-
lazt we mnie championa, ktéry nie powinien tam
sie znajdowad.

Z wstrza$nienia, z ostabienia, naprezenie nerwow
mitodej dziewczyny ostablo. Upadta na kolana i jakby
modlac sie do swego Kkata, tkata:

— Ojcze, ojcze, przebacz mi... Btagam cie... Nie
rzucaj milionéw ludzi na pole walk... Martwi gtos
przeciw tobie podniosa... Bedziesz ich zabojca!

Zachwiatem sie! Czerwony btysk za¢mit mi oczy.
Ona znala straszng tajemnice swego ojca. Zrozumia-
fem przerazenie miodej dziewczyny, napigtnowanej
mianem: corki zdrajcy. Dotychczas zyta ona bez tro-
ski, szczesliwa, jako jedyna spadkobierczyni bogactw
swego ojca. Zycie jej mijato wsréd usmiechow, kwia-
tow... Marzyta o malzenstwie, o wiecznym towarzy-
szu, szczeSliwym jak i ona, nie znajacym trosk i na-
gle wszystko runelo, przerwala sie zastona, ukazu-
jac jej oblicze okrutnej prawdy.

Byta corka, nosita nazwisko szpie-
ga! Biedne dziecko! Jaki cios spadt
na nig!

W chwili tej przypomniat mi sie

redaktor Timesct. Nie wiem, dlaczego.
Zdawato mi sie, ze dyrektor patrzy
ze zdumieniem, jak Maks Trelam, ten
niewzruszony reporter, ma twarz za-
lang tzami, za tg portyera, ktora go
oddziela od dramatu, cho¢ ma on w nim
swoj udziat.

Gtos hrabiego wyrwat mie z tych
mysli.

— Przesady, moja corko — rzekt
wzgardliwie.

Znalazt wiec sposb, by nie by¢
razonym jej odkryciem! Niete musiata
odnie$¢ to samo wrazenie, gdyz po-
dniosta pocnylong gtowe i utkwita z za-
pytaniem swe niebieskie oczy w ojcu.

On podniost jg, podprowadzit do fo-
telu i stajac przed nia, rzekt:

— Odpowiem ci zaraz i zdaje mi
sie, ze corka moja sama bedzie zalo-
wata, iz nie poprosita o wyjasnienie,
ktérego wcale sie nie obawiam. Po-
zwolisz, ze na ‘razie zadam ci kilka
pytan ?

Zrobita potakujacy ruch gtowa. Pa-
trzylem zdumiony. Co powie jej hra-
bia? Widziatem jego otwarte czoto,
pewny siebie wzrok i oddawatem spra-
wiedliwos¢ cztowiekowi, ktory nie ugiat
sie pod jednem z najciezszych oskarzen.

— Powiedz mi, Niete — zaczat
tonem spokojnym jakby méwit o rze-
czach obojetnych — co$ widziata, gdy
cie porywano?

— Nic!

— Jakto?

— Zarzucono mi naprzod na gtowe
jakas chustke. Uczutam, ze mnie schwy-
tano, potem miatam wrazenie, Ze ten,
kto mnie nidst, szedt po szczeblach.

— Zapewne po drabinie.

— Tak mi sie zdaje.

— W ten spos6b prawdopodobnie

musiano zej$¢ z terasy...
Idac po schodach, natknatby sie na Concepcion... Po-
tem przeszedt bez watpienia przez mur, oddzielajacy
od sgsiedniego domu. Yilla Hermosa jest istotnie
niezamieszkalg teraz... Pdzniej co sie stato?

Postuszna Niete mowita dalej:

— Wsadzono mnie do karety, ktéra jechata do-
sy¢ dtugo. Potem przeniesiono mnie do jakiego$ mie-
szkania i zdjeto chustke, ktéra mnie wiezita. Znala-
ztam sie¢ w matym, skromnym saloniku. Wielki ogien
palit si¢ na kominku.

— Byfas sama?

— Nie. Naprzeciw mnie siedziat bardzo powazny
jaki$ staruszek, z zupetnie siwemi wiosami i broda.

Portret, przedstawiony przez miodg dziewczyne,
przypomniat mi w zupetnosci tajemniczego starca
z Prado.

Hrabia poruszyt sie niecierpliwie, jakby doznat
zawodu. Domyslitem sig, ze ten siwy jegomo$¢ nie
dostarczyt mu zadnej wskazdwki.

— Starzec ten rzekt mi: ,,Musi pani przebyc
tutaj kilka godzin. Prosze by¢ najzupetniej spokojna.
Ojciec pani jest powiadomiony o pani nhieobecnosci.
Potem wyszedt, pozostawiajac mnie sama. ...Przy-
niesiono mi obiad, ale nie czutam wcale gtodu. Nie
wiedziatam takze wcale, gdzie jestem. Bylo okno

,NOWOSCI ILLUSTROWANEM

w tym pokoju, ale tak wysoko, iz nawet, stajac na
krzesle, nie mogtam nic dojrze. Zaden tez szmer
nie dochodzit mnie.

— W jakiz sposob wypuszczono cie na wolno$¢?
zawotal hrabia, niecierpliwigc sie coraz bardziej.

Widzac, ze cdrka zbladta, dodat tagodnie:

— Nie lekaj sie moéwi¢ mi wszystkiego. Przy-
rzektem ci odpowiedzie¢ na wszystko. A wiesz, ze
dotrzymuje tego, co przyrzekam.

Ruchem gtowy potwierdzita zdanie ojca, cafa je-
dnak jej posta¢ zdradzata wielki wysitek, gdy ode-
zwata sie znowu.

— Po pewnym uplywie czasu starzec ten po-
wrocit. Twarz jego miata powazniejszy wyraz i zda-
wato mi sie, ze w oczach jego widaé¢ jaka$ litos¢
nade mna. Podszedt ku mnie i rzekt:

— ,,Przykro mi jest nadzwyczaj, Ze musze pa-
nig zawiadomi¢ o tem... Obowigzki jednak bywaja
nieraz okrutne... prosze to przeczyta¢. | podat mi
papier z nagtéwkiem angielskiej policyi polity-
cznej.

— | c6z bylo na tym papierze? zawotat hrabia.

Upadta na kolana i jakby modlac sie do swego kata, tkata.

— Twoje nazwisko, ojcze, nasze nazwisko.

— A pod tem?

— Poczatki naszego majatku...
dokonane przez ciebie na rozkaz...

Zatrzymata sie na chwile, jakby szukata odpo-
wiedniego stowa.

— Na rozkaz niemieckiego biura szpiegowskiego,
dokonczyta, wybuchajgc ptaczem... | ostatnia misya,
kradziez tego traktatu angielsko - francusko - rosyj-
skiego, do ktérego przytaczyty sie i Wiochy.

Dowiedziatem sie wreszcie, jaki dokument skra-
dziono z kasy ogniotrwatej lorda Downingby. Poja-
fem odrazu, jakie skutki przyniostoby ogtoszenie tego
dokumentu. Zagrozone Niemcy rzucityby sie z roz-
aczliwa odwaga do wojny. Traktat ten miat chara-
ter tylko odporny, usprawiedliwiony zupetnie za-
czepng postawg Niemiec.

Niete patrzyla na ojca z bolesnem zdziwieniem.
Moze az do tej chwili to nieszczesliwe dziecko nie
tracito nadziei, ktéra teraz miata sie rozwiac zupenie.

— Potem owinieto cie znowu, zaczat hrabia, od-
wieziono karetg i wysadzono...

— W parku — rzekla zlamanym glosem.

— Dobrze. A teraz postuchaj mnie i staraj sie
zrozumiec.

Tajemne misye,
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Wzrokiem swoim magnetyzowat ja.

— Byc¢ szpiegiem — nic to nie mdwi... Stowo
szpieg jest bez znaczenia, lub tez ma rézne, gdy je
sie stosuje do jakiego$ podrzednego ajenta, ktory
podpatrzyt sekret fabrykacyi obcego karabinu, ar-
maty, materyatow wybuchowych i gdy niem ozna-
cza sie szefow stuzby szpiegowskiej, dla ktérej rzady
nie majg zadnych tajemnic i ktérym powierzono czu-
wanie nad bezpieczeristwem panstw. Ja wiasnie je-
stem takim szefem.

Nie spodziewalem sig, ze bede podziwiat wspania-
tos¢, z jaka hrabia Holsbein szczycit sie ze swego
szpiegostwa. Jak wszyscy i ja gardzitem tymi lu-
dzkimi kretami, dziatajgcymi tylko w ciemnosciach,
hrabia jednak zmienit troche me pojecia o szpiegach.
Moze on wiasnie doprowadzit mnie do zrozumienia
X 323, szpiega, ktory odznacza sie najwiekszg szla-
chetnos$cig i bezinteresownoscia.

Jedno spojrzenie, zwrdcone na panne Holsbein,
przywrocito mi obrzydzenie ku jej ojcu. Byta ona
jak przybita. Na jej czystg dusze, fatszywa wielko$¢
hrabiego nie wywarta zadnego wrazenia. Czlowiek

prawdy nie da sie ziudzi¢ gadatliwo-
Scig zbrodni, ”“ego nieznatomo$¢ zia
nie przeszkadza mu pojaé, ze czlowiek
zepsuty stara sie hanbe swa okry¢ po-
zorami poswiecenia. Hrabia omylit sie
co do milczenia swej corki.

Mowit ciggle, stawigc wielkos¢ swej
misyi, wyzsze” cele , potege Niemiec,
ciggle niebezpieczenistwa, na jakie sie
naraza.

— Podnie$ gtowe, moje dziecko,
cérka szpiega oznacza corke patryoty!

— Niestety, jekneta ona i jabym
tak myslata, gdyby ci, ojcze, nie pta-
cono za twoj patryotyzm.

Zatrzymat sie nagle i uderzajac
z calej sity reka w stolik, zawotat
z wsciektoscia:

— Co6z ty, ghtupia, chcesz mi wy-
rzucac, ze zyje?

Ztozyta znowu swe rece.

— Och! ojcze, chce umrze¢ tylko
dla Swiata... chce] ukry¢é sie w kla-
sztorze.

Reke zacisnietg w pies¢ podniost
na nig z grozba.. Nie odwrécita na-
wet glowy, nie zmruzyla oczu.

— Ojcze, uderz mnie, lecz oszczedz
tych, ktérych wysytasz na rzez... Ojcze,
nie badz zabojcg dwéch narodow!

Zbladt, usta skrzywity mu sie kur-
czowo. Zdawalo mi sie, ze rzuci sie
na nig i bez wzgledu na to, co mo-
gtoby wynikngé, gotowatem sie do
zmierzenia sie z tym szalencem, by
ocali¢ jego biedng ofiare. Pohamowat
sie jednak i co$ zlorzeczac potgtosem,
wybiegt szybko. Niete opadta, jeczac,
na fotel, ktéry przedtem zajmowala.

Prawie rownocze$nie ukazata sie
Concepcion i chwytajac swa panig w ra-
miona, zaczela jg pocieszac:

— Santa Yirgen! czyz mozna tak
niepokoi¢ moje biate jagnigtko... Dya-
bet zatatwi sie z nim... Niech wszyscy

I Swieci iserafini ppiekujg sie nami...
Madl sie za nami Swieta Matko... Moja
mata madonno, moje kochanie, popatrz
na mnie swemi niebieskiemi oczkami.

Widocznie stuzgca byta w poblizu pawilonu i wi-
dzac, ze hrabia oddalit sie w strasznym gniewie,
ktérego nie starat sie ukryé, pospieszyta z troskli-
woscig ku swej miodej pani.

Chcialem skorzystaé z tej chwili, by sie stad
wydosta¢ bez zwracania na to uwagi panny Hols-
bein. Biedne dziecko dosy¢ sie nacierpiato, bym miat
jeszcze powiekszaé jej bdl swa obecnoscig w takiej
chwili.

Sadzi, ze ja juz dawno odszedtem... Nie powinna
mnie znale$¢ tu, gdyby przypadkiem podniosta por-
tyere... Obecnie jest prawie bez przytomnosci... Con-
cepcion pochylita sie nad nig. Moge teraz wymkna¢
sie niepostrzezenie... Jezeli bede sie wahat, ona ocknie
sie z omdlenia... i ucieczka moja stanie sie niemo-
zliwa.

Podnosze wolno portyere i bez szmeru posuwam
sie naprzod.. jeden krok, drugi, trzeci.. mysle, ze
juz uda mi sie to, gdy naraz stangtem jak przybity
na miejscu... podtoga skrzypneta i Concepcion, obra-
cajgc sie, zawotata mimo mych rozpaczliwych gestow:

— Na madonne! senor jeszcze tutaj!

(Ciag dalszy nastapi).



